
Тан Хао почти не спал в эту ночь. Он даже побежал в гору, чтобы проверить свои силы.

После того, как он выпил Жидкость Духовной Конденсации, его тело претерпело полную
трансформацию. Его скорость, сила и рефлексы стали намного выше, чем у обычного человека.

До этого, его тело было слабым, и он не мог даже выиграть бой с хулиганом. Теперь он мог
вырубить любого из них одним ударом.

Он полночи тренировался в горах, а потом вернулся домой, чтобы приготовить два вида других
зелий.

Немного вздремнув, он рано утром отправился на работу.

В это утро, дядя Ли не мог оторвать взгляда от его лица, словно не узнавал своего работника:

- Эй, маленький Хао! Почему я чувствую, что ты стал немного другим? И ... твоя кожа стала
светлее? - озадаченно спросил дядя Ли.

Затем он подошел к Тан Хао и ущипнул его за плечо.

- Дядя Ли, вы наверное, ошибаетесь! Я не чувствую ничего такого, - Тан Хао сделал вид, что не
понимает о чём он говорит.

Дядя Ли продолжал пялиться на Тан Хао, затем качал головой и пробормотал:

- Похоже, я действительно ошибся. Вздох! Эти старые глаза стали подводить в последнее
время.

Тан Хао просто улыбнулся. Он погрузил посылки на свой мотоцикл и направился в Лазурный
Небесный Сад.

Президент Бяо также был шокирован, когда увидел его, как будто увидел привидение.

- Ты... ты маленький Хао? Неужели я что-то перепутал? Почему мне кажется, что твоя кожа
стала намного светлее? Ты выглядишь совсем по-другому, - президент Бяо тоже был сбит с
толку.

Тан Хао улыбнулся и достал из своего трёхколёсного мотоцикла большой пластиковый пакет.
Он передал его Президенту Бяо.

- Брат Бяо, это всё, что у меня осталось. Всего шестнадцать бутылок.

Глаза президента Бяо засияли, и он поспешно схватил пластиковый пакет. Он заглянул в него,
и его лицо расплылось в восторженной улыбке.

- Вот это здорово! Маленький Хао, большое тебе спасибо! - Президент Бяо был на седьмом небе
от счастья. Он крепко схватил за руки Тан Хао.

- Шестнадцать бутылок по шесть тысяч юаней каждая. Это девяносто шесть тысяч юаней. Я
округлю сумму до ста тысяч. Маленький Хао, тебе нужны наличные или мне перевести деньги
на твой счёт? - спросил президент Бяо.

- Лучше наличными! - ответил Тан Хао после недолгого раздумья.



Сто тысяч юаней будут очень быстро израсходованы на рынке лекарственных трав. Гораздо
удобнее было иметь наличные деньги под рукой.

- Ладно, подожди минутку! - президент Бяо вернулся в свой дом с полученным пакетом. Выйдя,
он протянул Тан Хао чёрный портфель.

Он открыл портфель и заглянул внутрь. Десять стопок свежих банкнот. Его ослепил яркий
блеск новых купюр. Его дыхание немного участилось. Он никогда раньше не видел столько
денег.

Он глубоко вздохнул, чтобы восстановить самообладание.

- Спасибо тебе, брат Бяо!

- Эх! Что ты имеешь в виду, это я должен благодарить тебя! Помни, если у тебя в будущем что-
то появится, просто принеси это мне, - президент Бяо взволнованно хлопнул Тан Хао по плечу.

- Я так и сделаю. Ох! Хорошо, что брат Бяо напомнил, я принес ещё кое-что. Тебе интересно? -
спросил Тан Хао.

- О? Что это такое? - интерес президента Бяо был задет.

Тан Хао открыл свой рюкзак и достал оттуда маленькую бутылочку.

Он слегка кашлянул, затем понизил голос и таинственно произнёс:

- Брат Бяо, эта штука ... может укрепить твою мужественность.

Глаза президента Бяо сверкнули, а затем он непристойно улыбнулся. Он схватил Тан Хао за
плечи и тихо спросил:

- В самом деле?

Мужчины средних лет, уже пережившие свой расцвет, не могли справляться в постели так, как
раньше. Чудодейственное зелье, превращающее их в неистовых жеребцов, можно было найти
только во сне.

- Конечно, также оно полностью натуральное без побочных эффектов. Я могу гарантировать,
что ты будешь полон энергии после того, как выпьешь его.

Президент Бяо не мог сдержать своего волнения. Травяной чай для похудения, изготовленный
Тан Хао, убедил его, что и это зелье может быть столь же мощным.

Его глаза вспыхнули ярким блеском, когда он увидел бутылку в руке Тан Хао.

- Быстрее! Дай мне попробовать!

- Прямо сейчас? - Тан Хао был озадачен.

- Ну конечно же! - лицо президента Бяо покраснело. Он схватил бутылку, открыл крышку и
вылил содержимое себе в рот.

- А! Подожди ... - Тан Хао не успел остановить его.



Он испугался, увидев, как президент Бяо выпил половину бутылки одним глотком.

Тан Хао выхватил бутылку обратно.

- Всё кончено! - закричал он, на всякий случай медленно отходя от него подальше. (TL: Беги,
Форрест, беги!)

- Что кончено? - нервно спросил президент Бяо.

- Брат Бяо, я забыл сказать, что это зелье очень сильное. Что нужно сделать только маленький
глоток. Теперь, когда ты выпил полбутылки, я могу только выразить тебе свои соболезнования.

Президент Бяо озадаченно уставился на него. Через некоторое время его лицо изменилось, и
он схватился руками за промежность.

- Подожди здесь, маленький Хао, - президент Бяо ворвался в дом с такой скоростью будто от
этого зависела его жизнь. Вслед за этим раздался пронзительный крик:

- Почему ты так торопишься, негодяй?

Тан Хао безмолвно стоял перед домом. Даже после того, как он закрыл уши, он всё ещё мог
слышать происходящее в доме из-за своих недавно обострившихся чувств.

Зная эффект своего зелья, он понял что президент Бяо нескоро выйдет. Поэтому он вскочил на
свой трёхколёсный мотоцикл, чтобы продолжить доставку.

Через пару часов он вернулся к дому президента Бяо.

Президент Бяо стоял, прислонившись к стене. Несмотря на то, что ноги его немного дрожали
от слабости, а лицо выглядело обезвоженным, он был в приподнятом настроении.

- Маленький ... Маленький Хао! Ох! Это ... это было просто чудесно! Твой брат Бяо никогда ещё
не был таким чудовищем в постели! - он даже заикался.

- Успокойся, брат Бяо, - с улыбкой сказал Тан Хао.

- Я знаю, я знаю! Маленький Хао, твои зелья просто невероятны! А у тебя есть ещё что-нибудь?
Я всё у тебя куплю! Двадцать тысяч за бутылку, - обещал президент Бяо, ударив себя в грудь.

- Сначала возьми вот это, а завтра я принесу ещё, - Тан Хао протянул ему оставшиеся
полбутылки.

Президент Бяо взял бутылку из его рук. Он снова вошёл в дом и вышел оттуда с ещё двумя
пачками банкнот.

- Спасибо тебе, брат Бяо! У меня ещё есть кое-что. Это косметический крем для миссис, - Тан
Хао достал из рюкзака маленькую металлическую коробочку. Внутри была изготовленная им
смесь для улучшения красоты.

Он приготовил её из целебных трав, сделав крем для наружного применения. Он может
отбелить цвет лица и удалить любые пятна, омолаживая и увлажняя кожу.

- Отлично! - президент Бяо поспешно забрал у него коробочку.



После продажи своих товаров Тан Хао сжимал в руке сто двадцать тысяч юаней и купил ещё
несколько порций ингредиентов для Жидкости Духовной Конденсации. На это ушло больше
половины денег.

Он также купил ещё несколько ингредиентов, чтобы приготовить зелья для похудения,
афродизиаки и кремы для красоты. Его рюкзак был переполнен.

«Зелье для похудения просто великолепно. Что же касается афродизиака... мне нужно будет
разбавить его ещё больше. Теперь остался только косметический крем, я до сих пор не знаю,
насколько он хорош», - Тан Хао задумался.

Косметический крем отличался от зелья для похудения и афродизиака. Он должен был
применяться внешне. Он знал, что у женщин разные типы кожи, и поэтому ему нужно было
провести серию экспериментов.

Однако у него было не так уж много подруг.

«Это действительно проблема! Где я найду столько женщин, чтобы испытать мой крем?» -
думал Тан Хао, мчась по дороге на своём маленьком трёхколёсном мотоцикле. Внезапно его
взгляд упал на мелькающую вдали яркую вывеску.

"Райская Купальня"

Тан Хао припарковался перед зданием. Тихая музыка и тёплый красный свет из окон создавали
интимную атмосферу.

Какое-то время он колебался у входа, задаваясь вопросом, не происходит ли там какое-нибудь
тёмное дело. Его сердце сильно билось.

«Может, мне стоит войти и посмотреть?»

Его сердце забилось ещё сильнее.

Он ещё долго колебался у входа, прежде чем сказал сам себе:

- Неважно, я не должен входить. Это будет слишком неловко.

В этот момент из дома вышли две девушки. Они были скудно одеты и сильно накрашены.

Они увидели Тан Хао, стоящего снаружи, и их глаза сверкнули.

Этот мальчик, может быть, и был просто одет, но у него было стройное тело и красивое лицо.
Вокруг него была какая-то необъяснимая аура.

- Эй, красавчик! Заходи и поиграй с нами! - они помахали рукой Тан Хао и подмигнули ему.
Одна из них даже подошла к нему, схватила за руку и потащила внутрь.

- Ах! Нет. - лицо Тан Хао было ярко-красным. Его голова тряслась, как детская погремушка.

- О, не стесняйся! Ты такой милый, когда стесняешься, - девушка снова подмигнула ему,
продолжая тащить его в здание.

- Эй! Я не… я… я здесь, чтобы кое-что продать! - закричал Тан Хао.



- Продавец? Отлично! Тогда ты должен войти, - другая девушка схватила Тан Хао за другую
руку.

Лицо Тан Хао было красным, как спелое яблоко. Его тело одеревенело и вышло из-под
контроля.

- А что ты продаёшь, красавчик? - девушка слева от него хихикнула.

- О! Некоторые продукты для улучшения красоты. Косметика, - сказал Тан Хао. - Это можно
попробовать бесплатно.

- Бесплатно? Тогда мне стоит взять себе немного... Но это попозже, - усмехнулась девушка.

С этими словами они вошли в здание. Не успели они пройти и десяти шагов, как раздался визг
тормозов, доносившийся снаружи здания. Вслед за этим, в дверь ворвались люди в форме с
криками:

- Не двигаться! На пол, живо!
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